ADVERTENCIAS
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Aﬁ:és a remogdo da embalagem, cerfifique-se da integridade do apar-

relho; em caso de divida, ndio o ufilize e contacte um fécnico qualificado.

Elimine o saco de pléstico, dado que este constitui uma fonte de perigo

para as criangas.

Em caso de incompafibilidade entre a tomada e a ficha do aparelho,

providencie a substituicdio da tomada por outra de fipo adequado, recor-

rendo a um técnico qualificado. Este deverd certificar-se ainda de que @
seccdio dos cabos da tomada é adequada & poténcia absorvida pelo
aparelho.

Cumpra as seguintes regras fundamentais de seguranga:

- Nao toque no aparelho com as méos himidas.

- Nao ufilize o aparelho descalco ou com os pés molhados.

- Nunca puxe o cabo de alimentagéio, ou o préprio aparelho, para
retirar a ficha da tomada de alimentacéo.

- Néo permita que o aparelho seja utilizado sem vigiléncia por
criangas ou pessoas inaptas.

- Nao deixe o aparelho inutilmente ligado sem vigilancia, pois ele
pode tornar-se uma fonte de perigo.

- Nunca coloque o ferro debaixo da torneira para o encher de 4guc;
utilize o doseador préprio.

- Em caso de dano no cabo, proceda imediatamente & sua substi-
tuigdio, recorrendo a um técnico qualificado.

- A seguranca eléctrica deste aparelho s6 é garantida se o mesmo
esfiver devidamente ligado & terra, conforme previsto pelas normas
de seguranca vigentes. E necessario verificar este requisito de segu-
ranca fundamental e, em caso de divida, solicitar um controlo rigo-
roso do sistema por parte de pessoal técnico qualificado. O fabri-
cante declina toda e qualquer responsabilidade por eventuais
danos provocados pela falta de ligagdio d terra do sistema.

Se decidir ndo utilizar mais o ferro de engomar, recomendamos que o

inutilize, depois de refirar a ficha da tomada, cortando o cabo de dli-

mentagdio o mais proximo possivel do aparelho.

Antes de efectuar qualquer operacéio de limpeza ou de manutengdio,

desligue o aparelho da rede Ape alimentag@io eléctrica, refirando a ficha

da tomada.

Em caso de avaria e/ou mau funcionamento do aparelho, desligue-o,

sem fenfar reparé-lo, e leve-o o centro de assisténcia técnica.

Este aparelho apenas deverd ser utilizado para o fim para o qual foi

expressamente concebido. Qualquer outra ufilizagéio é considerada ina-

dequada e, logo, perigosa.

Oe(zclbricqnte declina toda e qualquer responsabilidade por eventuais

danos provocados por uma utilizagéo inadequada, errénea e irracional



do aparelho, bem como por reparagdes efectuadas por pessoal ndo

quq|iEcc|do.

e Em caso de avaria do aparelho, leve o ferro a um centro de assisténcia
autorizado.

®  Néo encha o reservatério mais do que é necessario e ndio faga misturas
com tira-nédoas ou outros produtos semelhantes.

¢ Conserve cuidadosamente este manual para eventuais consultas futuras.

Este aparelho estd em conformidade com as normas de seguranca e foi con-

cebido de modo a néo gerar inferferéncias radioeléctricas, nos termos da

Directiva CEE 87/308.

ADVERTENCIAS PARA A ELIMINAGAO CORRECTA DO PRODUTO NOS TERMOS DA
DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC.

No fim da sua vida 0til, o produto ndo deve ser eliminado juntamente

com os residuos urbanos.

Pode ser depositado nos centros especializados de recolha diferenciada

das autoridades locais ou, entdo, nos revendedores que fornecam este

servico. Eliminar separadamente um electrodoméstico permite evitar
I possiveis consequéncias negativas para o ambiente e para a sadde

piblica resultantes de uma eliminagdo inadequada, além de que permite recuperar os
matericis constituintes para, assim, obter uma importante poupanga de energia e de
recursos. Para assinalar a obrigagdo de eliminar os electrodomésticos separadamen-
te, o produto apresenta a marca de um contentor do lixo com uma cruz por cima.

COMPONENTES PRINCIPAIS
A Chapa lagdio da temperatura
B Spray F Botdo de super vapor
C Abertura de enchimento G Botdo spray
do reservatério com por- H  Indicador luminoso
tinhola I Regulador de
D Visor vapor/fungéio de limpeza
E Botdo ON/OFF/regu- automdtica

Leia atentamente todo este manual de instrucées antes de utilizar
o aparelho. 56 assim poderda obter os melhores resultados e a
méxima seguranca de utilizacéo.

Atengdo: Antes de introduzir a ficha na tomada, verifique se a
voltagem (V) indicada na chapa de caracteristicas do aparelho
corresponde & da sua rede eléctrica. A tomada de alimentacgo
deverd estar devidamente ligada & terra.
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PARA ENGOMAR A VAPOR

Este ferro funciona com agua da torneira.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)
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Antes de encher o reservatério, certifique-se de que o
regulador de vapor (1) esté na posicdo % (posicdo de
“seco”) (fig. 1). Certifique-se de que a ficha ndo esta
inserida na tomada de alimentacdo.

Abra a portinhola da abertura (C) e deite a dgua no
ferro (fig. 2), mantendo-o na posicdo vertical.

E importante que retire a ficha da tomada de alimen-
tacdio sempre que tiver de encher ou adicionar dgua ao
reservatorio.

Ligue o ferro & rede de alimentagdo; ouvird um sinal
sonoro, a luz (H) acender-se-a e, no visor, piscaré a
mensagem “STAND BY”;

Seleccione a temperatura desejada premindo o botdio
(E). Seleccionando “MAX”, “@@®" ou “@®” a tempe-
ratura da chapa permitird engomar a vapor; seleccio-
nando “MAX” e “@@®” o vapor serd mais seco; selec-
cionando “@®” o vapor serd mais himido.
Certifique-se de que o tecido pode ser engomado a
vapor. E aconselhével efectuar as primeiras passagens
sobre um pano.

O visor continuard a apresentar a mensagem “STAND
BY”. Dois avisos sonoros indicardo que a temperatura
seleccionada foi atingida; a mensagem “STAND BY”
desaparecerd, permanecendo a indicagdo da tempera-
tura seleccionada.

A mensagem “STAND BY” acender-se-& e apagar-se-é
durante a passagem a ferro, consoante a temperatura
atingida pelo mesmo. Tal demonstra que o aparelho
estd a funcionar normalmente.

A emissdo continua do vapor é obtida posicionando o
regulador de vapor (I) no sector compreendido entre [



e a posicdo 07, (pc:rc: obter mais vapor) (Fig.1). A
emissdo do vapor é interrompida sempre que o ferro é
colocado na posigdio vertical, sobre o ponto de apoio
posterior (posi¢cdio aconselhada durante as pausas), ou
com o ferro na horizontal quando o regulador de vapor
estd na posicdio “seco”.

Nota: Na parte posterior do ferro encontra-se um il guia

que lhe dard alguns conselhos sobre a regulagdo
das temperaturas conforme a peca a engomar:

[ ]
SINTETICI
SYNTHETICS
[ X J [ XN J

SETA/LANA ~ COTONE/LINO
SILK/WOOL ~ COTTON/LINEN

Lembre-se que a fun¢éo de vapor sé pode ser utilizada
seleccionando as temperaturas mais altas.

h) Desligue o ferro premindo o botdo (E) até que, no visor,

surja novamente a mensagem “STAND BY” e a luz do
mesmo se apague.

PARA ENGOMAR A SECO

Ligue o ferro e seleccione a temperatura; se houver
&gua no reservatério, coloque o regulador de vapor na
posicdio “seco” ;@i (fig.1).

Aguarde que a mensagem “STAND BY” desapareca do
visor (D); dois avisos sonoros indicardo que a tempera-
tura seleccionada foi atingida.

Se os tecidos a engomar estiverem ligeiramente homi-
dos ou se engomar rapidamente, poderé usar uma tem-
peratura mais alta; caso contrério, se as pecas estive-
rem secas ou engomar lentamente, utilize uma tempe-
ratura mais baixa.
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¢ Desligue o ferro premindo o botéo (E) até que no visor
(D) surja novamente a mensagem “STAND BY” e a luz
do mesmo se apague.

SUPER VAPOR (FIG. 3)

e Coloque o regulador de vapor (I) na posicdio “seco”
(fig. 1).

e Seleccione a temperatura méxima premindo a tecla (E)
até que surja no visor (D) a mensagem “MAX”. Aguar-
de que a mensagem “STAND BY” desapareca do visor
(D); dois avisos sonoros indicardo que a temperatura
seleccionada foi atingida. Prima o botdo super vapor s
(F). Para um bom funcionamento do super vapor, é
necessario deixar decorrer alguns segundos entre uma
emissdo de vapor e a seguinte.

ENGOMAR NA VERTICAL (FIG. 4)

Permite vaporizar as pegas delicadas sem ser necessario
pousé-las sobre a tdbua de engomar: atencdo & temperatu-
ra, se desejar vaporizar cortinados.

Coloque o regulador de vapor (l) na posigéio “seco”.
Seleccione a temperatura méxima premindo a tecla (E) até
que surja no visor (D) a mensagem “MAX".

Aguarde que a mensagem “STAND BY” desapareca do visor
(D); dois avisos sonoros indicardo que a temperatura selec-
cionada foi atingida. Coloque, depois, o ferro na posigdo ver-
tical e aproxime-o da pega. De seguida, prima o botdo de
super vapor (F) <& até que a mensagem “STAND BY” surja
no visor. Aguarde alguns segundos, até que a mensagem
desaparega, antes de proceder com um novo jacto de vapor.
Néo dirija o vapor “vertical” para uma peca pendurada
num armdrio ou vestida por uma pessoa. Quando engomar
na vertical, a peca deverd estar pendurada num bengaleiro
e isolada de outras pecas, elementos, pessoas e animais.
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PULVERIZADOR (FIG. 5)

Se, durante a passagem a ferro, notar vincos particularmente
resistenfes ou se a peca necessitar de um grau de humidade
superior, poderd utilizar o pulverizador. Para fal, certifique-se
de que o reservatério contém égua. Prima repetidamente o
botdo spray /M (G) dirigindo o jacto de égua pulverizada
para as partes da pega a humedecer.

Ndo utilize o pulverizador para engomar pecas de seda,
pois as gotas de dgua poderdo manchar o tecido.

QUANDO ACABAR DE ENGOMAR

Desligue o ferro premindo o botdo (E) até que, no visor,

surja novamente a mensagem “STAND BY” e a luz do visor

(D) se apague.

Para aumentar a durabilidade do aparelho é aconselhavel,

apés cada passagem a ferro, esvaziar o reservatério, pro-

cedendo da seguinte forma:

e Retire a ficha da tomada de alimentacdo.

e Abra a portinhola (C) e esvazie o ferro, mantendo-o
com a ponta virada para baixo e sacudindo-o ligeira-
mente sobre uma bacia ou uma banca.

® Para secar a humidade remanescente, ligue novamente
o ferro & temperatura méxima durante cerca de 2 minu-
tos e com o regulador de vapor (l) na posicdo db.

e Retire a ficha da tomada de alimentacdo e deixe arre-
fecer o ferro.

* Limpe a chapa com um pano seco; eventuais vestigios
de humidade poderdio manché-la.

e Enrole o cabo de alimentagdo & volta do respectivo
enrolador.

* Arrume o ferro na posigdo vertical.
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MANUTENCAO E LIMPEZA

Apés a utilizagdio, aguarde sempre que o ferro arrefeca
antes de o arrumar, deixando-o na posicdio vertical. A
superficie da chapa deve ser mantida limpa. N&o pouse
nem utilize o ferro sobre fechos de correr, ganchos, aros,
etc. para ndo arranhar a chapa.

A chapa s6 pode ser limpa com um pano homido. Nunca
utilize agentes abrasivos ou solventes.

SISTEMA ANTI-CALCARIO

Este ferro possui um filtro permanente anti-calcério & base
de resinas, instalado no reservatério, que permite utilizar
4gua da torneira. As resinas reduzem, com efeito, a dure-
za da égua, prolongando, assim, a durabilidade do ferro
de engomar.

FUNCAO DE LIMPEZA AUTOMATICA

Para efectuar, de vez em quando, uma limpeza profunda,

proceda da seguinte forma:

® seleccione a temperatura minima “@”

¢ coloque o regulador de vapor (1) na posigdio “seco” }gi ;

e encha o reservatério até ao nivel “MAX”;

¢ ligue o aparelho & tomada de alimentacdo e seleccione
e temperatura “MAX”. Aqueca assim o ferro durante
cerca de 2 minutos.

¢ rode e mantenha o regulador de vapor () na posicdo
722 durante alguns segundos.

* pouse um guardanapo na superficie.

* mantenha o ferro na posicéio horizontal, alguns centi-
metros acima do guardanapo, deixando que o vapor
saia afté esvaziar o reservatério. Durante esta ope-
ragdio, poderd premir o botdo de super vapor (F) varias
vezes, mas lembre-se de efectuar pausas de pelo menos
5 segundos entre uma emissdo de vapor e a seguinte.
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¢ Desligue o ferro premindo o botéo (E) até que, no visor,
surja novamente a mensagem “STAND BY” e a luz do
mesmo se apague. Retire a ficha da tomada de alimen-
tagdio, deixe arrefecer o aparelho e limpe a parte exter-
na com um pano macio.

SISTEMA ANTI-GOTAS

Este ferro de engomar possui um sistema anti-gotas que
bloqueia automaticamente a produgdio de vapor quando o
aparelho estd regulado para uma temperatura demasiado
baixa.

Durante o funcionamento, é possivel que este dispositivo
emita alguns ruidos durante o aquecimento e o arrefeci-
mento do ferro. Isto é perfeitamente normal e indica que o
dispositivo estd a funcionar devidamente.

DESACTIVACAO AUTOMATICA (AUTO SHUT-OFF)

Se o ferro ndo for utilizado ou for deixado na posicdio hori-
zontal ou lateral durante mais de 30 segundos, infervém o
dispositivo de proteccdio “AUTO SHUT-OFF”, o qual desliga o
ferro; a desactivagdio do ferro é assinalada por um aviso
sonoro longo.

Se o ferro for deixado na posicéio vertical, o dispositivo de
desactivacdo automdtica intervém ao fim de 8 minutos.

A desactivacdio é assinalada pela mensagem “AUTO - OFF”,
que surge no visor (D), ao mesmo tempo que a luz do visor se
apaga; quando recomegar a engomar, a mensagem “AUTO-
OFF” desaparece do visor e a luz do visor reacende-se. Se a
temperatura tiver baixado, surgird a mensagem “STAND BY”
até que se atinja a temperatura seleccionada (até ouvir dois
avisos sonoros).

N.B.: se o botdo de comando for premido enquanto o
aparelho estiver em “AUTO SHUT-OFF”, o visor reacende-
se e é seleccionada uma temperatura mais baixa do que
a anterior.
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